
T O P I K  I I    L E V E L  4

-기 일쑤이다
all too often, forever doing

Reports a bad habit that keeps repeating. Not a prediction like -기 십상이다 — this one describes a

pattern already established.

H O W  T O  A T T A C H  I T

Any verb -기 일쑤이다 늦다 → 늦기 일쑤예요

ㄹ stems keep the ㄹ -기 일쑤이다 만들기 일쑤였다

Past tense on 이다 늦기 일쑤였어요

Event must be repeated and

unwelcome

not a one-off, not a good habit

Spacing 일쑤 is a noun 늦기 일쑤이다

Neutral habit -곤 하다 가곤 했어요

W H E N  T O  U S E  I T

Attach -기 일쑤이다 to a verb stem — no vowel rule, ㄹ stays, no tense in front. 일쑤 is a noun and takes a space.

The event must be both repeated and unwelcome: 그는 약속에 늦기 일쑤였다. A one-off does not qualify, and

neither does a good habit.

Past is expressed on 이다: 늦기 일쑤였어요. The -기 in front never changes.

Against -곤 하다, which reports a neutral habit, 일쑤이다 adds disapproval. And against 십상이다, which warns

about what might happen, this describes what already does.

I N  U S E

1 그는 약속 시간에 늦기 일쑤였다.

He was forever turning up late.

2 서두르다 보면 물건을 두고 오기 일쑤예요.

When I'm in a rush I'm always leaving things behind.

3 메모를 안 하면 잊어버리기 일쑤입니다.

If I don't write things down I forget them nine times out of ten.

4 밤늦게 먹다 보니 속이 더부룩하기 일쑤였어요.

Eating late left me feeling bloated more often than not.

5 급하게 만들기 일쑤라 품질이 들쑥날쑥했다.

They were forever making things in a hurry, so quality was uneven.
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6 계획만 세우고 실천하지 않기 일쑤예요.

I'm always making plans and never carrying them out.

C O M P A R E D  W I T H

-기 십상이다

십상이다 predicts what is likely to happen; 일쑤이다 reports what already happens repeatedly. Warning versus

complaint.

서두르면 실수하기 십상이에요. (you'll slip up) / 실수하기 일쑤였어요. (I kept slipping up)

-곤 하다

-곤 하다 reports a habit neutrally, good or bad. 일쑤이다 restricts it to habits worth complaining about.

주말엔 산책하곤 했어요. (I used to walk) / 늦기 일쑤였어요. (always late)

-기 마련이다

마련이다 states a universal truth; 일쑤이다 describes one person's recurring failing.

누구나 실수하기 마련이에요. (everyone does) / 그는 실수하기 일쑤였다. (he kept doing it)

W A T C H  O U T

X 어제 약속에 늦기 일쑤였어요.

O 어제 약속에 늦었어요.

일쑤이다 describes a repeated pattern. A single occasion takes the plain past.

X 그는 일찍 오기 일쑤였다.

O 그는 일찍 오곤 했다.

일쑤이다 carries disapproval. For a neutral or positive habit, -곤 하다 is the right form.

X 그는 약속에 늦었기 일쑤였다.

O 그는 약속에 늦기 일쑤였다.

-기 never carries tense. The past goes on 이다.

Korean Grammar Map koreangrammarmap.com   2 / 2


